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su arrugado rostro; como los relampagos: luminan los
pliegues de las nubes: que esconden:la tem—

negros
pestad.

Con un rapidisimo movimiento sacd ‘de su pgch(:
un afilado cuchillo; cortd la cuerda de que pend:ia. e—
cuerpo del Sabueso, arrojo al pozo la lmler.na y des
aparecio por 12 escalera dela pr151_m}_: .

El cuerpo de Bernardo se precipilo como una [mad
inerte, 4 impuisos de su pf'r)piu peso, hasta el onhcf
del pozo, y en el solano reino Por algunos momentos
el silencio mas profundo.

La tragedia.

A la mafiana del dia siguiente no estaba deshabi-
tada en:la calle del Garmen La Flor del Olvido.

En una pieza del entresuelo, contigua a aquella en
que habia recobrado su salud. el doctor Auntunez, ha-
llabase éste conversande en yoz muy baja con Nayarro
el pintor.

En los semblantes de los dos amigos se reflejaban
muy diversas impresiones.

Antunez estaba animado y hablaba con creciente
calor; mientras en Navarro se adverlia una marcada
expresion de temor y de duda.

—0Qué me contestas? jApruebas mi plan y te deci-
des & acompanarme? preguntaba Antunez.

~Te acompaiaré a donde quiera que vayas, res-
pondié Navarro; pero no cesaré de repelirte que es una
insigne locura lo que-intentas.
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—Lo sera; pero yo no puedo vivir con la idea de
que Margarita me crea culpable, y mucho ménos to-
leraré que continte viviendo al lado de Adela.

—;Y como has de impedirlo? Ademas, jno tienes
para justificarte un medio mejor que el de ir a meterte
en la boca del lobo?

—;Y eso quién lo ha de saber? 4Quién podrd denun-
ciarme®donde nadie me conoce?

—;Quién? Ta mismo; un movimiento, una palabra,
un gesto, una imprudencia_de Jas mil que los enamo—
rados cometen a cada minuto.

__No. no me descubriré, replico Antiinez; y a favor
de mi disfraz, tendré ocasion de hablarla-y explicarla
mi conducta.

& cuando hayas realizado tu deseo llegara el se-
fior de Ferreira ‘4 “sospechar que te encuentias en su

casa...
__Buscaria ‘il razones ‘para -aclarar ‘su antiguo

€error.
__Por muchas que buscaras, jerees que hallarias

Aigana suficiente 4 convencerle de que no eras el per-
seguidor de su mujer? Y no hablemos de esta sefiora,
que @ esta fecha ‘cree firmemente que ie batistes con
su marido porque la amabas; librate de la' lentacion
de verla, porque de seguro (e compromete.

—Ya te he dicho que solo quiero:hablar unos ias-
{antes con Margarita. Por otra parte; la determinacion
del Sabueso hara tambien difici} ‘que-me:deseabran:
Bernardo tiene planes que no ‘me ha; querido ‘revelar,
y no sé por qué ha encargado a su madrina, que para

él y-para mi busque disfraces perfectamente iguales.

—zPero ti crees que el pobre Sabueso se halle'esta
noche en:disposicion de dejar la cama?

—Lo esta:ahora mismo; no hay dos naturalezas'tan
fuertes como' la de ese hombre. Desde ayer esta des-
cansando y reponiéndose de las crueldades que ‘con él
han cometido ‘estos dias, y ya lo tienes én disposicion
de abandonar el lecho para volver & ‘sus ordinarias
tareas.

—10Qué particular es cuanto me lias referido de ese
hombre!

—1Oh! 1Y si-pudiéramos -averiguar tode lo que él
nos ocultal Porque la verdad es que solo sabemaos lo
que la tia Morella ha visto.

— Y dices, pregunté ‘Navarro, que ‘el Sabueso de-
sea que tu disfraz yel suyo sean iguales?
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Asi se lo ha enca.gado a su madrina; pero en esto
no creo que haya otra iutencion que la de evitar que
me descubran; y ‘acaso no' piensa mal. El Sabueso
muestra tambien gran deseo de ver 4 Margarita.

—Qué hombre tan extravagante y'tan misterioso!

A este punto de'su diilogo Hegaban nuestros ami-

gos, cuando se present6 en la estancia la tia Morella
preguntando:

—¢Duerme el Sabueso?

—Asi parece,—contesto el doctor.

—iPobre muchacho! —exclamo la veterana;—me
alegro de que descanse. Pues ya estin cumplidos todes
sus encargos. Aqui estén los billetes de ustedes dos y
el suyo, paraasistir al haile de esta noche, y abajo




tengo para Vd., D. Modesto, un lujoso dominé negro,
de seda, con lazos blancos, y para mi ahijado otre-en-
teramente igual; van ustedes & parecerse como dos
gotas de agua. Encambio, para Vd., seiior pintor, ten-
0. otro que es todo lo contrario: vaiVd' & parecer una
paloma 6 un palomo entre dos cuervds.

Antunez, y Navarro s¢ miraron silenciosamente.

En el fondo de la mirada del doctor habia un des-
tello de alegria; en los ojos de Navarro descubriase la
tristeza de un presentimiento doloroso.

La tia Morella no fijo su atencion en estas miradas.

Sonaban las doce de la noche en los relojesi de Ma-
drid, hora en la cual espiraba el dia 21 y comenzaba
¢l 22 de Febrero de 1846, que era Domingo:de Cac~
naval.

A aguella hora debia dar principio’ eljbailes de
masearas con que obsequiaban & sus.amigos tos seio-
res de Ferreira,

La dueia de la casa ne se habia presentado’ adn a
sus numerosos convidados, que en alegres; goupos in—
vadian los salones, ensordeciéndolos con lalbulliciesa
algazara que en estos saraos suele ser comipailera:in+
szparable del antifaz.

Adela permanecia en sus habitaciones reservadas,
tomandose el Liempo gue creia necesario para dominar
las emociones gue agitaban su corazon.

Por altima vez, en los momentes en gque vamos &
sorprenderia en su retiro, acahaba de revisar dos ear—

tas que, por indisereto. que;parezca, yoy 4 poner en
conogimiento de mis lectores.

La primera deciaas:

«Senora; Lo, fatalidad nos persizue: en el instante
mismo.en gue campliendo las 6rdenes de Vd., el se-
diento ibu.a aplacar su sed insaciable; cuando ya to-
caba el agua sus labios, una turba de geate desepno-
vida me ha sorprendido en mi propia casa, forzando
Lis,puertasy atreviéndose 4 llegar hasta el s@itimo de
mis escondifes. Fiel a los mandatos de Yd., ke cortado
la cuerda de que pendia la posirera esperanza, y ke
huido cen la buena fortuna de no haber sido deseu-
bietto por mis perseguidores.

MHoralmeate he Henado todos mis deberes; mate—
réalmenteno puedo decir lo que habra ocursido, aun-
que me temo, y se lo aviso, que hayan qaedado barla-
dos todos nuestros,planes.

Para eyitar..las. averiguaciones consignientes, he
abandonado aguella casa, salvando como por. milagro
las cantidades Jiltimas de las realizaciones que he: he-
cho por cuenta de Vd., y cuyo importele he entregado
religiosamente.

Estas cantidades, queain obran en poder mio, las
conseryaré hasta nuestra vista, permitiéndome cobrae
t.ie ellas, por lo extraordinario de las circunstancias, el
Importe en que habiamos estipulado mis leales ser-
vicios.

Sefiora, queda i las érdencs de Vd. su apasionado
¥ S- 8.q..5. p-b.

Jacinto Perez.»
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Mis Tectores no necesitan explicacion alguna de esa
carta, en la cual el agente de negoeios habia subra—
vado las palabras en que queria fijar'més 1a atencion
16 1a de Ferreira. Lo tinico que haré notar; pues esto
solo Adela'y el Sr. Perez -lo sabian, ‘es que €ste, ¢€o-
brindosé como lo habia hecho'elimporte de'su agencia,
se reservaba un precio doble de aquel’ en’ que habia
ajustado la muerte del pobre Sabueso.

- La segunda carta de las que habia Tecibido ‘Adela,
era mas breve.

Hé aqui su contenido:

«lia mAscara que esta noche se presentara en el
baile de los Sres. de Ferreira con un doming negro
adornado coa'lazos blancos, es el doctor Antunez. Pru-
dencia y discrecion.» :

Y esta carta no tenia firma.

Si mis lectores lienden la vista sobre lo que de
esta liistoria conocen, habran'de convenir en que la si-
tuacion de Adela’era excepcional, - dificil y peligrosa.

Por esto, sin duda, en los monientos en que la vol-
yenios a encontrar, i tinte sombrio cubre Su'semblan-
te, y una lenaz preocupacion la retiene en ‘Sus habita—
ciones, 4 pesar de lo avanzado de 1a hora y de hallarse
primorosamente ataviada para presidir ‘la fiesta que
se celebraba en sus salones.

Preciso fué que Ferreira viniese @ advertirle que
<u falta se echaba de ver entre los convidados, para
que salicndo de su involuntaria abstraceion, se apre—
surase a guardar aquellas carlas en ¢l mismo seereter
donde ocultaba las cuantiosas sumas que el agente de

negoeios le habia proporcienade eon larga cuenta y
razon, y se decidiese a preseniarse con su €sposo re
suelta & jugar el todo por el fodo.

Debo haber dicho ya, y si no lo hedicho-actisome
del descuido, que eran imponderables las riquezas y
el buen gusto con que aquellos salones se habian ador-
nado para la fiesta.

nginrese el lector cuanto“su- fantasia pueda crear
de més ostentoso, brillante y deslombrador; forjese en
su mente un palacio’ expléndido, comparable solo con
las mansiones encantadas de las Mel y una naches
g,:tendré idea del lujo que se habia desplegado por ]0;
bres.y de'Ferreira para el baile que iba a comerizar.

Y como en los saraos de esta clase las horas vue—
lan; como los sucesos se precipitan con una rapidez
pasmosa, perdoneseme que no haga largas deseripcio-
nes, que ventajosamente suplird la imaginacion del
lector, y aprovechemos el tiempo en hablar, no deles-
cenario, maravillosamente decorado, sino de los acto-
res que en él se agitan'y confunden, cubriendo unos la
expresion de sus ‘sentimientos con ‘el aetifaz de seda
otros velandola con: sonrisas atn mas impenetrahle;
que el antifaz.

Adela no' tardé.en verse separada de su marido.

Tan luego como se presentd en los salones, las mas-
c_aras'la rodearon por todas partes y la asediaron con
sus dichos agudos, con sus delicadas bromas y ¢on el
in¢ienso de laadalacion, porque 4 veces sucede que la
-adul:;ncion se esconde hasta debajo ‘de las caretas.

Ferreira no estaba ménos favorecido por ‘sus con—
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vidados; percal rico brasileio no de sonreia zl-presente
la buena-fortuna.

Densas nubes empafiaban el cielo de-su felicidad
doméstica, y aquella noche las nubes escondian, al
parecer, una terrible tempestad.

Adela:se habia presentado darde -y visiblemgute
contrariada a sus convidados.

Margarita atn -no se habia dejadoiver-en los sa-
lones.

La tardanza de la primera y la ansencia; de la se-
gunda, encerraban para el Sr. de Ferreira cierto mis—
{erio que no gueria;penetrar.

Adivinaba que en aquellas dos mujeres. habia sen -
timientos opuestos ¢ irreconciliables; que acaso esta-
ban @ punto de turbar para siempre la dicha conque
¢l habia sofiado.

Por esto, Ferreira, que no sabia disimular-el esta-
do de'su alma, oia 4 los que se le.acercaban .sin poder
alejar de si la preocupacion e .que estaba dominado,
v que indtilmente trataba de ocultar.

No era-ain la una de la madrogada, chando entre
las numerosas personas que lienaban el vestibulo de la
casa del Sr. de Ferreira, se veia un grupo de tres mas-
caras, que procurando separarse todo lo posible de los
demés convidados, hablaban .secrelamente .y eon el
mayor amisierio.

De estas tres méscaras, dos llevaban dominés ne-
gros, de seda, con lazos, blancos, ¥ la otra doming
blanco, de seda tambien, jy adornade con lazos negros.

Al cabo de algunos minutos de haber .conversado
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entre silas‘tres mascaras, una‘de ellas, la:quesllevaba
dominé blaneo, dije: :

—Pero eso es una traicion horrible que yo'no puedo
cometer.

—Es Vd. amigo: del doctor? pregunté una de las
masearas de’ domind negro.

—Si.

—;Lo es' Vd. de'Margarita?

—Si.

— Pues en marnos de Vd. se halla la felicidad de los
dos. Ademas, jqué sabemos? del ‘paso que: va ¥d. a
dar‘acaso nada resulte. Yo tengo un plan que @ todos
nos favorece; si ella es doeil, y o me prometo que lo
serd, lo que va Vd. 4 comeler no es una traieion; como
Vi, dice, sino una buena obra que todos le agradece-
TeIos. :

La méscara-del doming blaneo no escuché mas; se
separé de las otras dos miscaras y penetré resuelta—
mente en los salones; murmurando para si:

—Si todos han de ser felices, hagames! este triste
papel.

Qaien hubiera reparado en los movimientos/de la
persona-del domin6 blanco, habria' comprendidé sin
gran dificaltad que do: asistia al baile de los-sefbres de
l*Aerreim por disfrutar de los goces de esta) reunion;
sino que iba ‘alli con un ifin :determinade, y: que’ lejos
de tomar parte en los encantos de la fiesta, le moles-
tabamiicho la aflucncia de gentes que por todas partes

se: opomian d la: ‘precipitada marcha gue intentaba
seguir.

FATIVTTS LS IAEAN

K




126

La mascara del dominé, abriéndose paso brusca—
mente entre las parejas que bailaban y la multitud que
llenaba los salones; llegé por fin & uno de éstos en. el
cual se detuvo. 5

Alli estaba Adela, que en aquel momento, y des-
pues de haber aceptado una de las muchas inyitaciones
que se le habian dirigido, bailaba un rigodon.

La mascara del domino blanco avanzé ' hasta: colo-
carse detras de Adela, y aprovechando un momento
oportuno se inclind hicia ella diciéndola en voz baja
v con Ia libertad que la careta concede:

" __Tengo que hablarte; la miscara del dominé negro
con lazos blancos te espera.

Adela se extremecio.

Volvio los ojos hicia quien le anunciaba que era
llegado el instante de la misteriosa cita que habia re-
cibido, y le miro en silencio 'y con profunda descon-
franza. :

La mascara comprendié el efecto que sus: palabras
habian producido, ¢ inclindndose de nuevo hicia Ade-
la, dijo: ; ; .

__Nada temas; soy uno de tus mejores amigos; Sl
cuando acabes de bailar aceptas mi brazo, nos aleja-
remos de estos sitios, y donde nadie nos vea me des—

cubriré a . o8
Adela, por medio de una mirada, admitio este ofre-

cimiento. ik
El baile continué, y la mascara del domino blanco

permanecio inmévil junto al puesto de Adela, & quien
no volvié 4 hablar.

Cuando somaron los tltimos acotes del rigedon, la
de Ferreira hizo & su pareja un graciosd saludo, y-dié un
paso en ademan indeciso hacia la mascara del dominé.

Esta avanzo resueltamente; ofrecio a Adela su bra—
zo, y ambos fueron 4 confundirse eatre los numerosos
convidados hasta llegar 4 los @ltimos salones, donde la
concurrencia era escasa y podian entenderse con entera
libertad. :

—Empiezo por pedirte perdon, encantadora Adela
dijo la méscara despues de asegurarse de que nadie la
podia oir, por haberme atrevido esta tarde & dirigicte
un anénimo en el que te avisabala venida de Antinez.

—Empiece Vd., repuso Adela, por decirme gquién
es; 6 de lo contrario... '

—10h! no te alarmes, interrumpio la méscara del
dominé: blanco; ya que eres tan crael que no me per—
mites ni un momento de dulce libertad, mira quién soy.

" Y la méscara volvi6 los ojos en torno de si, ¥i6 que
nadie la observaba, y dirigiéndose a Adela se levanto
el antifaz.

Latde Ferreira no pudo reprimir una exclamacion
de sorpresa, y dijo:

— Navarrol

—El mismo, sefiora, contesto nuestro pintor eu—
briendo de nuevo su rostro.

Mis lectores no habran olvidado que Navarro era,
de mucho tiempo atris, el confidente intime dela de
Ferreira.

—Oh! ;Conque es verdad? ;Conque es cierto-que €l
estd aqui? pregunté Adela balbuciente.

&

¥ty S

"

i} B2

N S5 R T
rIRTE Wt dn

IR BRRAE O




—Lo’habia Vd.-dudado?
;Y viene? {
_¥iene loco de amor.
Por el semblante de Adela paso un relémpago de
felicidad seguido de una nube sombria.
El'amory los celos entablaban una Jucha horrible

»

en su eorazon.

La imagen de Margarita acedio 4 su mente, y una

duda cruel comenzé a mortificarlal

—0h! pero-yo no me explico... balbuce6

Lo que Vd. no se explicd, senora, ¢l lo sabra po-
per ‘en claro con toda precision. Siv Vd. espera aqui
unbs instantes, no fardard’en ver a su ladoruna mas-—
cara de domin6 negro con lazos blancos; y esa mascara
es'él. .

Navarro saludo, y sin‘dar lugar @ nuevas pregun—
1as se retird, dejando & Adela suspensa entre un temor
y 00a eSperanza.

Pocos momentos despues sepresentaron & la entra—
da del salon dos mascaras, una de dominé blanco con
Jazos megros; otra de dominé negro’ con lazos blancos.

Del pecho de Adela se escapo una exclamacion, €
involuntariamente dio un paso hacia la puerta.

La'méascara del dominé blanco empujé suavemente
4 Ia del domino negro hicia el centro de Jasala, 'y des-
aparecio.

Adela y la mascara del dominé negro-adelantaron
una hicia otra hasta encontrarse, y Adela cogiéndose
del brazo'de la mascara, dijo:

—Vamos a otro sitio, aqui'no éslamos hien.

.

La mésecara se dejo conducir, y pocos segundos

despues entraban en un gabinete solitario, donde ape-

nas Hegaba el ruido de los salonges.

. Adela en aquellos momentos lo olyidaba todo; vol-
Yla a.ser la mujer ardiente; apasionada, que (‘m un
instante inesperado veia realizarse sus ilusiones mas
queridas. ;

Temblorosa y balbuciente se apoyaha‘al’m en el
brazo de la mascara del dominé nexro, diciendo:
—{Oh! me habian asegurado que te veria y 1o duda-
ba; no me atrevia 4 esperar tanta ventura... Pero lpor
qué has venido & esta casa? ;No sahes que aguf nos
aguarda la muerte? Si mi marido, ese hombre hrntalh
nos descubriera; a los dos nos asesinaria. Si sbpiera:
que tu... jeruell... hashumillado mi 01"21111:) v mi dig-
nidad de senoral 2 2108 £
Y Adela al pronunciar esta reconvencion, deseant
saba su cabeza en el pecho de la miscara dt;l (?-;miﬂo
negro, que silenciosa, experimentando un temblor vie
;;llble, miraba a“ Adela con ojos de fuego, cuyo 'bri
!i?azs? descubria 4 través de los huecos ojos del an-
A‘de!a Sintié que la méscara 'se extiemecia. mire
Sus 0jos, vio en ellos un torrente de lu= y enla trei
momeflto fué la mujer mas feliz del mundo,. :
(rstrcc[;l;ancszsiriﬁs:a;llH;:ai]ﬂ:;:};:ﬂ : djjﬁ 4 b dt'éb“ !
: : razo de la miscara; vienes ‘s po-
ner fin 4 esta lucha terrible en que arrasl}w'mi honra
I porvenir y mi vida. {Oh! si, sera lo i‘jﬁ'.é ti uile—,
1as; ‘habla, una palabra fuya me hara romper (:f)dos
9
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mis, vineulos, todas mis obligaciones, y me veris loca
de alegria huir contigo al fin del mundo, donde no me
aleancen estos lazos que detesto, donde no vea est.a S0~
ciedad gue odio y maldigo. Respondeme, Antinéz;
dime lo que hemos de hacer. L
 La mascara del dominé negro continué silenciosa,
y Kdela se irguié para mirarla de nuevo.
Lzs miradas de los dos se encontraron, y-esta vez
fué Adela guien se extremecio. :
_-Fn el silencio de la méscara, en el fondo de- su
mirada, ea la intensidad del extrafio fuego de sus 0jos,
habia alzo que espanto 4 la de Ferreira, que la hizo
temblar. 5 stadig Ik
—:0h! zno me respondes, Antinez? pregunto
tiendo en su pécho el frio de un sr-,crelo. paver.
1.2 maseara se incliné hacia ella diciendo en voz
muy baja: : ’ '
—Si, te responderé. La mujer adultera que mancho
la honra de su primer marido; que pretende deshonrar
al segundo; que es capaz de los mayores crimenes, 1o
mereze amor, merece el tremendo castizo que i vas a
sufrir. ; ;
ié [ b ntada
—Oh! ;quién es Vd? pregunto %deia espad ' (5:
deshaciéndose bruseamente de la miscara del domin
nesro. SR :
—Yo soy... jmira quién soy! _
La mascara se arranco su antifaz, y la- de Ferreira
lanz6 un grito agudo exclamando:
— |Bernardo! it
——5i, Bernardo. gMe creias muerto, no es verdad;

me creias muerto en el horrible suplicio que ti misma
me habias dispuesto con tu infame complice?

—;Qué inteatas hacer?

—VYengarme de ti; vengar @ los que por ti sufren.

—ilosensato! ;No piensas que tengo en mi mano
perderte, y perder contigo al hombre que me engaiia
Y a esa despreciable mozuela que protejes?

—Eso es lo que vamos 4 ver.

—No provoques mi ira; seré capaz de todo, repuso
Adela sintiendo un arranque de ciego furor y dando un
paso hicia la puerta que conducia 4 los salones.

El Sabueso corrio & impedic que saliera, excla—
mando:

—Detente, no es tiempo todavia, pronto lo sera.

Adela entrevio ‘en estas palabras un rayo de lnz;
crey6 a Bernardo débil para luchar con ella en aquel
momento, y queriendo ganar instantes gue podian ser
preciosos para su salvacion, separé al Sabueso con
un movimiento ripido, y se acercé & la pucrla gri-

tando:
—1Socorro!... {Favor! .. {Un asesino!. ..

Bernardo s¢ puso con precipitacion el antifaz, Yy
empujando 4 Adela coa violencia, salio del gabinete Y
volyio & los salones, sin ser sorprendido por los que
ya acudian & los gritos de la de Ferreira.

—iOh! ;Ahi val... ;Detencdle!... exclamaba ésta
despechada viendo escapar al Sabueso.

—Pero jquién es? donde esta? pregunto Ferreira
Hegando sobresaltado & las voces de su mujer.

—No sé, dijo Adela llena de furor: un hombre...
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un asesino infame que me ha traido hasta aqui, fin—
oiendo ser uno de nuestros amisos... '

: _ Bien, repuso Ferreira, yo lo encontraré; iy ha-
ciendo sonarun limbre di6 sus ordenes reservadamente
4 un criado que se present6, d ‘.a‘ puerta, ¥ que des—
apareci al momento para cumplir los mandatos de su
Senor. '

__Ahora, anadi6é Ferreira dirigiéndose a la_s; perso-
nas gue habian acudido 4 los gritos de su mujer, con-
viene que el baile continie como si nada hubiera su—
cedido; de 1o contrario, despertariamos suspcc‘gas que
es preciso evitar. Vamos, pues, IScﬁores‘ al baile, que
pronto se habra descubierto quién es el que ha osado
turbar nuestra alegria. =

Ferreira habia dado orden para que no se -permllile—
ra 4 nadie salir de su casa, y para:que seavisaraa los
vigilantes del orden piblico. = .

Los convidados fucron alejandose  del gahmtate,
hasta que al cabo quedaron sntns.;\de:la y:su lua_rldu.

Fa noticia de que en el baile se habia deslizado
una persona desconocida, un malm.da, ug ladron o unﬂ
asesino, como habia dicho Adela; circulé por lod‘us los
salones con pasmosa rapidez, y eatre los Cﬂn\tld("ldns
del Sr. de Ferrcira se experimentaba esa curmsula_d
ansiosa, esa sobreseitacion que infunden los acon!ec'n—
misntos misteriosos cuando hacen presenliruna calas—
trofe inmediata.

Ferreira,ardia ea deseps.de. vengar las amenazas
que se habian, hecho d su mu‘jcr, y parg.esto lo in-
dispensable cra descubric 4 quien se habia introducido
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en s ‘¢asa con el proposilo, segun fos calculos del
mismo Ferreira, de robar 4 favor de la confusion que
reinaba ens sus salones.

—Tranquilizate, Te decia @ Adela, y dame las senas
de esa mascara para-que la podamos sorprender antes
de qde nos burle con'alguna estratagenia.

—Sera capaz de ello, repuso Adela aturdida.

—Coémo! ;Pero ta sabes quién es?.

—Yo no, nunca le he visto.

— Y sus sefias? jReparastes qué traje tiene?

—=5i, un ‘dominé negro ‘con lazos blancos.

—~Con eso basta, dijo Ferréira; espérame aqui’ que
pronte la encontraré.

Y separandose de Adela se dirigis 4 165 salones.

Pero no habia legado adn & la puerta def gabinete,
cuatido en ésla se presenté usa mascara de domind ne—
gro con lazos blancos.

Adeta al verla dio'un grito agudo v retrovedio es—
pantada. '

.

Ferreira, pore el codfrario, se precipito’ sobre la
maseara que dcababa de aparecer, y'asiéndola por un
brazo fuertemente, Ta condujo al'centro de la’estancia
preguntindole con-tono amenazador:

—;Quién es Vd?

La mastara, que se habia 'dejado ' conducir eon la
mayor impasibilidad, no contesto.

—He preguntadoa Vd. ‘quiénes, repitio Ferreira sin-
tiendo quesu furor estaba d punto de desencadenarse.

Adela, que deseaba llegar pronto al término ‘de su
impremeditada venganza, exclamé:

1
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—;Arrancale la caretal Solo asi le desc.uhrirés.
La mascara del domino permanecia guieta y muda
como una eslatua. ofie : ;
—;Oh! Tieves razon, dijo Ferreira; 4 los infames se
les descubre sin consideracion alguna. : ’
Y con un movimiento rapidisimo, arranco a la mas-
cara el antifaz.
Lo que entonces sucedid apenas se puede des—
cribir. :
Ferreira di6 un piso atras lanzando un rogido, ¥
en este rugido arlicolé un nombre que llenaba su co-
razon de celos y de coraje.
— ;Antunez! exclamo. $ 51
Adela sintio que su sangre se helaba; una palidez
mortal se extendié por sus megillas, y cubriéndose el
rostro con las manos, murmur6 ahogada de despecho:
—1Lo he perdido! : At
—1Miserable! continno Ferreira; golr.a vez s¢intro—
duce Vd en esta casa para alentar 4 ml honra? _
Antiinez, pres efectivamente era él, habia perma—
necido hasta entonces impasible y mudo; pero ‘a! oir
fas reconvenciones de Ferreira, se apresuro a dBcll‘i
__Fsta Vd. en un error, Sr..D. Jaime; la exph_ca.-
cion de mi presencia aqui la da mi SIOF '{1 Ma.rgz}ma..
—Margarita! {Mi hija! exclamo Ferreira sintiendo
que se abrian nuevas heridas en su corazon.
Adela se extremecio visiblemente.
Una oleada de sangre subio & su cabeza, inyectd
sus 0jos, Y su rostro, antes _pélido como la cera, se
puso encendido como ¢l earmin.

— T R RN i

El farer y los celos la arrebataron répentinamente.

Las palabras de Antunez habian caido en su:cora—-
zon comegofas de plomo derretido.

Se veia burlada, escarnecida en su amor ¥y en
su orgullo de mujer por la confesion de Antunez, y
aquel amor se trocaba subilamente en inextinguible
édio.

La abierta declaracion de Antunez & Ferreira le
arrancaba hasta la mas remota esperanza, y con loda
Ja violencia, con todo el apasionamiento de su ardiente’
caricter, se jur6 a si misma perder al hombre a quien
habia amado tanto; vengarse en el aclo, y vengarse
cruelmente.

—1Oh! Es una impostura; extlamo sin dar tiempo
a que D. Jaime volviera dg'iSu. sorpresa; ese hombre es
un villano, hace un mou}ihto pretendia de nuevo man—
char mi honra con su afsor. El que ‘mecha perseguido
con sus locas seduccion@s; el que L ‘casligastes por su
osadia, ha vuelto 4 injuriarme aqui con lasdeclaracio—-
nes de su pasion. ot

—iInfame!l prorumpio Ferreira eon ronco acento.

Antinez no se movi6.

—Acabemeos de una vez, prosiguié Adela exaltada
por su ciego arrebato; ese hombre que ayer me eseri—
bia sin cuidarse de los peligros de mi honor, hoy me
persigue, me asedia por todas partes, y eslo es preciso
que conclaya.

—Y va a concluir, dijo Ferreira reconcentrando
loda su ira; esia escrito que este infame ha de morir &
mis manos, y la hora ha sonado ya.
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En este momento dos nuévas mascaras se presen—
taron en el gabinete.
Una llevaba deminé bianco icon' lazos negros; otra
dominé pegro con lazes blancos.
Esta’se adelanto diciendas -
~ _Fsa hora, Sr.-D. Jaime; ni ha sonado ni so—
nara.
Ferreira se volvi6 ripidamente preguntando:
—;Y quién seatreve a interrompirme asi?
—Un amigo, que representa en este instante la jus—
ticia. de Dios.
Y al pronunéiar estas palabras la maseara se quito
el antifaz.
— 1Bl Sahueso! exclamé Ferreira.
—Fl mismo, todosnos yamos & cutender al fin.
Adela, desde la presentacion de Bernardo, se-habia
quedado anonadada. ¥
Sentia frio; temblaba desespanto gy “no acertaba &
adoptar una resolncion.
Todo estaba perdido para ella; Bernardo debia ser
implacable ¥ no habia salvacion posible.
Un torbellino de ideas cruzabaspor su mente, pero
ninguna le ofrecia un medio probable de triunfo.
Entonees peasé huir, y ya iba a poneren ejecucion
s pensamiento; cuando Bernardo se le coloco: delante
exclamando: _
—iAlto, seiioral Ha llegado el momento de que
ajustemos nuestras cuentas.
Ferieira ‘no acertaba @ explicarseslo que sucedia.
Antunez y Navario, que imitando al-Sabuesose

ha!n'a, quitado 'la: carcta, permanecian silenciosos si—
guiendo como testigos mudos ¢l curso de aquella escena
cuye desenlace no era: facil adivinar.

El Sabueso prosiguio:
: ——‘—Perdonc ¥d.; Sr. de Ferreira, si'tan bruscamente
inpido qué:se nos escape esta senora: tengo sobre ella
dereches que-nic permiten obrar asf.

—¢Derechos Vd.? pregunts Ferreira mirando: 4 Ber-
rardo ‘con ddusto-cenio.

——V'ames por partes. Ante todo, lea Vd. ese papel,
yue primero: en fuego y déspues en agua ha estado a
puqto de perderse.’ Y hubiera sido tun: dolor, porque
esta escrito en toda reglag

D. Jaime tomé el papel que le daba Bernardo y en
tanto'lo‘leia, el airado: trapero sujeto por un ‘hrazo &
Adela quesnuevamenteinteniaba:éscaparse.

—(Quieta! dijo ¢l Sahueso: ha llegado ‘el momento
de que acabemos de una vez. '

Adela no supe'qué contestar.

Cuendo.D. Jiime concluyo su leétara se volvio ha—
cia ella exclamando:

—(OhlJa traidora eras ti.

Y lIésiojos de‘aquel tigre, herido en lo mas vivo'de
swamory-de su honra, lanzaron ‘una llamatada ‘de
fuego, y ¢l se precipito-hacia Adela que aguardaba
temblorosa los efectés dela tempestad que ruiia sobre
sit-eabeza: 1

Ber'nanlo sali6 al encuentro de:D. Jaime yle'detuvo.

~—Un momento! dijo, el ‘castigo-de esa mujer debe
serobramia-mnadie tiene sobreellala autm-idad'quc yo.

Para——"
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— ;Usted! exclamé Ferreira con nuevo asombro: se
; [d. loco? :

ha;u;%lho! \nd;, seiror, estoy muy cuerdo. La mu]e.". qu?
dio a D. Jaime Ferreira la mano de esposa, bajo e
nombre  de Adela Coto, le engai vilmente, porque
era ya casada y porque oculté su verdadero noml?;i
bajo el nombre supuesto que a.lmira 'ileva._Esa m'u]'
se Nlama Consuelo Garcia, y su {trlmer.marldo S0Y 33
Perdone Vd., pues, si reclamolahﬂra mis derechos:h d.
podré perseguir 4 la ladrona miserable que le ba rod:.\rl:‘
las joyas com que ;se engalalua.; ’yo tengo que dpi: i
mas larzas cuentas, 'y suplico & Vd. que sin dilacion
alguna la deje venir conmigo.

~—;Con Vd.?

-—T;’zzﬁ: no! Con su primer esposo... Duda \’d:
(odavia? Las pruebas estdn aqui, y el Sabucsg sgco
unos papeles y un retrato que puso en ll]flfloz'-'i' 'mi
Jaime. Ahora, Consuelo la trapera, anz}dw 1.1?1311
dose con amarga fironfa & su mujer, disponte a se—
E“irm;- tico!.. ;Jamis!

— :Contigo!.. (Jamasi...

Yi :deiz al pr;muuciar esta frase con toda }a ene.r_—
gia de su alma, huyé sin que el Sabucsu pudiera evi-
tarlo, hacia las habitaciones inferiores donde fenia su

ento.
depa:’:;?;lia mujer corria loca, defﬂsi‘)erada, presa de
un horrible frenesi, como si la persiguiese uil fantasma
aterrador cuya presencia no pudu'ara soporiar. L4
Amor, rigquezas, vanidad, lojo, todo lo que habia

llegado & constituir las ilusiones 'y el encanto hala-

giiefio de su vida, se evaporaba en un instante al sople
de la realidad mas fria v mas cruel.

El rombre para ella misma despreciable de Consue-
lo la trapera, zumbaba en sus oidos de un modo pa-
voroso y aterrador.

Hubo. para su eorazon unos mementos'de gigantes—
ca lucha, de dolor tan supremo, que en ellos: estuvo
representada toda uma eternidad de indecible mar-
{irio:

De repente, y héocia el lugar por donde habia huoido
Adela, resoné un grito agudo, desgarrador, une de
esos gritos de birbara agonia que si vna vez se oyen
10 se olvidan jamas. i

Ferreira, seguido del Sabueso, de Anltnez y de
Navarro, se precipito en la direccion en gue habia so—
nado aquel grito, y todos & un tiempo entraron en el
gabinete en que Adela tenia su escritorio.

Elespectaculo_que se ofrecio . la vista de aguellos
hombres, les hizo Tetroceder de sorpréesa y de espanto.

Adela estaba tendida en el suelo; inmévil, sin vida.

Tenia un pufial hundido en su pecho y se banaba
€l SU propia sangre.

Antunez fué el primero en adelantarse; é incli—
nindose sobre Adela la reconocié. deténidamente.

Al ecabo de unos momentos se incorporé diciendo
con voz alterada:

—Todo seria inatil. Esti muerta.

Hubo un instante de silencio profundo, en el cual
los corazones de aquellos cuatro hombres palpitaron
bajo el influjo de sentimientos may distintos.

g uy
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Aquel silencio 10 turbé una voz pura, argentina,
que dijo desde fuera:

—Padre miol

—{Oh! Margarita, exclamo Ferreira; salgamos de
aqui, que no vea esle espantoso cuadro.

¥ seguido del médico y del pintor, sali¢ al encoen-
trode la joven.

—;Qué sucede, padre mio?:pregunto turbada Mar-
garita; acabo de sorprender CONVErsaciones (ne me
han 1llenado de temor.

—Sucede, Margarifa, dijo-Ferreira-con acento triste,
que la vida corre entre relampages dé felieidad y torren-
tes de amargura. No me preguntes mas ahora; alejé—
monos de aqui;’y puesto que 1d no has sido ‘nunca
dichosa, déjame el placer de que sea yo quien te colo-
que en el camino de ‘tu ventara.

Y Ferreira se volvio hacia Antunez, que habia man-
teniido 4 su espalda, sin servisto de:Margarita, y le dijo:

—&cérquese Vd:, doctor; le confio 4 Yd. el tesoro
de mi vida: que’ ellasea feliz, ya que'sa padre no lo
pirede ser.

Del pecho de Margarita se escapb un pequeio gri-
to de asombro y dealegria, y un ‘estremecimiento in-
voluntario ‘recofrié todo su cuerpo 'al sentir gque su
padre enldzaba su mano con la mano del doctor.

Mientras tanto el Sabueso, que habia permanecido
al lado del cadaver de ‘Adela, solo, ‘en muda contempla-
cion, enjug6 ‘una kigrima que se escapaba de sus 0jos,
y murnioré conacento conmovido. :

—;Estés perdonadal. .. {Que te perdone Diosl...

CONCLUSION.

Adela habia muerto, dejando en el mundo dos
corazones destrozados. :
Uno el de Ferreira, el del lobo marino, que acaso
por ]:.a. primera vez de su vida habia amado, cuando
conocis & aquella mujer funesta rodeada de todo el
prestigio de su hermosura,“de su debilidad y de su

desgracia.

Qtro el de Bernardo, cuyo primero y {nico amor
hah:::. sido la encantadora Consuelo.

!leif, con su aficion al lujo, con sus ambiciones
desmedidas, con sus ardientes pasiones, habia arrns;
trado una existencia borrascosa, en la que el fausto y
la ostentacion apehas habian podido servir de-dorada
capa & las infinitas miserias de la realidad con que ha-
b:anﬁvivi(%o en abierta lucha su conciencia y su corazen.

Ferreira y el Sabueso sorprendieron a la muerte
de }%dela muchos secretos vergonzosos de esta mujer'.
Y, sin embargo, en Io mis hondo de aquellos dos -co:
razones quedo siempre el gérmen de un amor que los
!a?nos‘del marino y del trapero negaban, pero qu;a
misteriosamente debia acompainarles toda la vida.




